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_NAG tenho mais, que te offereca: og
pobres Veifos , que ao fom de tofca Ly-
ra de novo eu te confagro, apenas pé-
dem convencer-te , que fad filhos da mi-
nha alma. O teu cora¢ad he cheio de can-
dura ; as minhas exprefsdes fe affaftad
d’arte. Logo eu que mais devéra offere-
cer-te ? T'u, que mais quizeras acceitar-
me ? Seria pouco, o que te offereco, fe
te offereceffe menos , do que poffo. Ac-
ceita pois meus bons- defejos ; € vive ,
para quem te-ama, Nat duvides, que
das tuas virtudes feja fempre fiel , e refs
peitolo Amador o teu

Jozino.
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..+ Grideran perme le piaggie, ¢ monti o

Equefla felva, acut
Si fpeffo il tuo bel nome

Di rifonare infegno.

Del Cavalier Guarini.
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JOzinn , a Paftora ,
Que adoras , he bella?
Nag he taéo formofa
De Venus a Eftrella.

Os olhos difpendem
Viveza, e calor?

Saé mais poderofos
Que as féttas de Amor.

Pois ferem , pois matad ?
Dizei-me , o que fentes;?
Nad matad , naé ferem;

Mas fao eloquentes.

Os olhos qu’exprimem?
" ' 2
Que poédem fazer ?
A huns fazem madgoa ,

E aoutros prazer.

Lo-
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Y‘g.zf eiies i \':a("
Dois raio: te ferem?
Figyrao brilhantes,

Que fallas , fe querem.

Dizei-me , das faces
A cor he mimofa ?
He hum mixto de neve
Com folhas de rofa.

Thalvez de artificio
Proceda a mixtura,
Paftora innocente
Nao ama a pintura,

Se as faces defmaiad ,
Depois naé melhoras ?
Delinaiag de fufto ,

De pejo fe c¢orad.

A cor ‘de feus labios
Mudanca nag fente ?
Nao mudad: de cor
Rubins do Oriente.
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A bocca temn todos
Os dotes precifos 2. 1
A bocca he hum thefoiso

De gracas , e rifos.

E os dentes parecem
De jafpe , ou marfim 2
Excedem nalvura |
Da Italia o jafmim.

Figura-lbog o cllo;,.
E o feio delcreve.
He hum golfo de A'mores,
Duas ilhas de neve,

Os bragos.que a5 .2
Refponde , Paftor. _
Porgdes de alabaftro .
Cadéas de Amor.

O géfto , a figura ,
E o talhe he garbofo ?
Tem majs gentileza B
Que ogédro, frondefo, . ;.

Se
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Se o todo he perfeito ,

Em que bale fe move ?
He fobre dois pontos ;-

E aobra he de Jove.

Que feja (0 retrato
Fiel , eu nad creio.
A origem naé imente',

Do Ceo he que veio.

Se o nome+lhe occultas 3’
Eu mais naé profigo.
Profegué;'‘o'fen nome 'se
Perdoa , nad digo.

Ao menos ‘impreflo?77"
Nad tens no cajado ?
He fobre o meu ‘peito
Que o tenho gravado.

O Numen g que adorad’; 2
Te abraza, e ¢onfome.
Que he Numen , ‘tu fabés’s
= Analia ="He o feu " nome,
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LY RiAso Tk

EU te adoro, meu Bem ; aos teus altares
Humilde eu mando Arabico perfuime,
Que em (olta nuvem de enrolados globos
Ao throno chegue de propicio Nume.

Mas oh ! prefagio trifte !

O Ceo negro trovejas
Ro6x0 corifco fende o ar nublado ;
E o corvo grafna ‘do finiftro lado.

Acode, 6bella; feo teu aftro brilha,
Se os nautas clamag = Deofa , nad t’efcondas =
Naufrazo lenho fobre eftranho pégo
Vence atrevido as empolladas ondas,
s | quem t'implora , acodes ;
Eu, que affiduo t’imploro:
Que os teus altares reverente béjo,

Serei...ohdor! a fibula do T¢jo?

ol Den-
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Benfo vapor elellrico difcHrre

Ingrata via fobre os torvos dres:
Maunda , que o meu batel naufrague
A m3é, qu'enfréa , e que ferena os mares,
De mal aceeito culto
A retuflante chama
Susfocada ‘dos “ais:,‘que Awmor defconta ,
Nz5 fe apaga:si'mad norre , 20'Ceo’ remonta,

Que eu toque a meta do defprezo altivo ,
Que cu banhe as'faces de amargofo pranto,
Tu pédes confeg.uir; porém nad pédes
Prohibir-me de amar; naé pdédes tanto.

De orgulhofa vinganga
O pezo nad me opprime :
Se e defprezas’, digad , fe te adoro,
Os ais, que arranco , as ldgrimas, que choro,
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Flte fragil batel, que ds ermas praias

Do fulvo Téjo a tempeltade lanca,

O meu naufrdgio ao pelcador aponte,

iDepois de calmo o vento , o mar bonanga.
De livido defpojo

| Os carateres léa;

Moftrem-lhe o calo d’inexperto Amante

A rota quilha, o remo fluCtuante,

O écco, que o0 teu nome Ttepetia ,
Quando o teu nome 2o écco eu enfinava,
Ferindo agora ltigubres accentos
'Repete o mefmo, que elle entad cantava.

E quando entre fufpiros
O queixofo Amador

— Analia... Analia... = diz, vem a meus bracos.

Retumba = Analia= fobre os vitreos pagos.
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As Tdgides de pejo confundidas,
De fufto o pefcador arrebatado

1 Ouvindo = Analia= ficardd fufpenfos,
Qual muda rochz de outra rocha ao lado.
E mal a negra noite
- Eftenda o manto efcuro,
Virdd piar ao fitio fobranceiras

Nolurnas aves , aves agoureiras.

-

Tempo vird, que fendo procurado
Sobre efta praia algum veftigio humano ,
O naufragio de Amor dé nome d praia,
Fique a praia do tardo delengano :

E os ultimes fragmentos ,

Que a poéfthuma lembranga
A maod fraterna da piedade ajunta ,
Iré0 jezer no templo de Amathunta.
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Perdoa , Ente de Amor; fe a formolura
Ingrata fempre ao coracad tefponde ,
Ou nad exifte o creador influxo,

Qu , fe o creafte, dize-nos, aonde ?

No peito de huma Ingrata

J4 mais exifte amor.
| Vindoiros , aprendei, que eu vos enfino,
Qual foi a forte do infeliz Jozino.

FoaYe AROCA TS

E O!dad de luto osgares

Soltos negrumes , que o vapor condenfa ;
Da abdbeda celefte

Treme convulfa a regiad immenfa ;

E do eleflrico fogo a ardente chama

Defpede os raios , € o pavor derram2.

Nos




( 14)

Nos timidos femblantes
Previnidos do effeito, a cor desbota ;
Efpanta-fe o Guerreiro ;
O Nauta perde o fio da derrota.
As ondas batem fobre a curva praia;

Colhendo a rede o pefcador definaia.

Do néto fibilante
A raiva eftragadora os 1nontes move:
Parece , que rebenta
Em fo'tos furacées a mao de Jove.
Roucos trovies reldmpagos exhalad

A terra treme , as arvores eftalag.

O prévido colono ,
Erguendo as mios ao Ceo, confufo brada.
Ao mal-feguro ninho P
Corre em cardume a aligera manada.
Efcura fombra vem cobrindo a terra :

A ovelba nos curraes de fufto berra.
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Retumba hum ai ao longe,
E lngo prompta 2 humanidade acode :
Fugir ds leis do pranto
Nag pdde o pai, aafflia mai nag pade.
Em vad procura avirgem delirante

Lancar os bragos ao perdido amante.

O manto cér de ferro,
Que a negra noite defdobrado hkavia,
Imagem carrancuda
Do cahos tenebrolo parecia ¢
Porém quando amateria_fe mflammava,
O relimpago 2o longe allumiava,

Era hum paftor, qu’immovel
Bradava contra o Ceo fobre hum rochedo :
Ninguem oufa acodir-lhe.
Oh ! quanto pode a fuggeftas do medo !
Ceo ! (Que delirio ! ) ou torna:me inflenfato ,
Ou nad dés abelleza hum peito ingrato,

R
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E tu, cerileo Jove,
Leva-me a vér as hiimidas campanhas ;

O abutre da faudade
Rafgue-me o peito, rda.me as entranhas.
Por mais e mais que fe duplique a pena,
Eu beijo oufado a mad, que me condemna.

Impio furor me illude ;
Cégo preftigio amante me arrebata !

Se aingratidaé he culpa,
Vingai-me , Ceos, vingai-me de huma Ingrata ;
Antes que a horrivel furia de hum tranfporte
Me condemne a luctar no horror da mérte,

Mas ah ! cruel, efcuta,
He nobre oente, que refpira, e ama;
. O amor nutre a virtude;
A virtude produz de amor a chamma ;
Dando~fe as maos , unidos fe prenderad ,
A virtude , ¢ o amor do Ceo defceraé.
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Tu dos entes creados
Ente mais nobre, chéfe da belleza,
Se acalo tu naé fentes
As leis do amor, as leis da natureza;
O teu fantafma , dize-me, relponde,
O teu fantalma 2onde exifte , aonde ?
Imagindria prole
De hum ente fallo, em que aillufad confifte,
Se penfas , que a nobreza
No altivo orgulbo do teu nada exifte ;
¢, qus {6 na virtude (e defcobre
O intrinleco valor de huma alma nobre,
f.onge , profano vulgo
contamine o halito profano
O efpaco , que a virtude
Conflagra aos dias de hum herde humano,
Fique o meu nome embora fepultado ;

: oy LR T reEnTHar an ad
LU parto 2o Lethes da virtuae ao lado,
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E tu, roch x o immovel,
De huma Ingrate tulenfivel companheiro ,
Aos ultimas vindoiros ,
Do templo illelo guarde elte letreiro. . .
Gravande-o, morre, O ¢écco enternecido

O letrciro beijou o dando ham gemido.

Ao tragico fucceflo
Revolta a natureza effremecia;
O mar encapellado
Ao clara¢ dos relampagos rugia.
Bem que de longe, os que prefentes forad ,

O cafo infando repetindo, chorad.

= Aprende , ¢ louco amante,,

Do herde, que morre , os ultimos deveres. =
Diziao fobre a rocha

Salpicados de fangue os caracteres.

= Analia .,. Analia... ao teu herde foccorre.

Mas nad, cruel , oteu herde nad morre. =
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E Or mais que 4 Lyra me ajufte ,
Por mais que as cordas affine ,
A voz da Lyra enrouquece

O f{om das cordas nad tine.

Immortal filha de Jove ,
Para que me difte a Lyra ?
Se o teu Vate as cordas fére,

Em vez de cantar {ufpira.

! Apenas o canto ajulla
Unido ao fom do inftrumento ,
Treme a voz, e amad cancada

Manda o fom difperlo ao vento.

Se 4 forga dos dis, que arranco,
Solto hum ai do peito (6ra 5
O écco nad me refponde,

E quando refponde , chora,

| b i Ques-
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Queres , que a mente infpirada

Se eccupe de amantes « ueixas ?

E o canto 4legre dos hymnos

Se torne em triftes endeixas ?

Eis que abrindo o feio & nuvem
Rafga celefte clarad ;
Sobre ardente efpaco corre

Luminola exhalagad,

Os meus ultimos accentos
Se interrompem de hum definato
Mais veloz , que achamma ardente ,

/

Inda mais veloz ue O raio.
b

Baixa entad do Qlympo a Mufa,
Delperta, me diz, mortal,
Vé, que a forca te protege

De mad f{obre-naturals

Nao defmaies , eu t'infpiro ;
Se te fraquia o valor,
Agur tens nataca o nellar

Contra-veneho do amor.
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Diffe ; mal empunho a taca,
Nad gyra o [angue nas veas
'I"aé violento, como gyrad

Em borbotad as idcas.

O migo encanto, a Peldade ,
Que os meus fufpiros accende,
Profane agora os decretos

S b}

Que amad de Jove deflpende.

Amor as trégoas ordena;
E do defpojo , que ajunta, y
Vai erguer troféos no templo
De Pifos e de Ainathunta.

Hum genio os paffos me guia
Sobre campos matizados
0 H o
De frefcos lyrios, que a alonge

Parecen gruppos nevadoss

Sob hum docel de verdura
Tecido por mad campsilre
Matrona de alpello grave
Tinha a mad ne livro-meflre,

Vola




Volvendo as folhas moltrava
Cara&eriftico emblema
»

; Que reprefenta em’ figura

Das eftacdes o fyfiema.

' § Em grande circulo eflavad
No plan’isferio indicados
Aquelles dias , que forad

Por mao de Jove marcades.

Solar agulha , que as horas
, Reparte zo0 dia, .apontava
O mais folemne dos dias,

Que o frio Inverno guardava,

Do livio annoio pendia,
Voltando a hum e outro lado
: A vika alesre e rifonha
De hum ¢<]ho grave, e rofadoy
Até que em fim detpando
A voz o Numen Celefle,
De nova murta auri-verde

"Toda a campina fe vefte,
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| — Correi oz Rainns, que fdrmad
Do meu poder a erandeza ;
Carrei (dizia a Matrona)

Os Reinos da Natureza,

He curto o elpago, que tem
De meus dominios o nome ,
Para gozar hum prazer ,

Que o tempo audaz nas confome,

Hoje as virtudes remécas ,
Remdgad hoje os bumanos ,
A Natureza renvdga, 1
Porque hoje Analia faz annos. =

De aroma os ares fe toldad,
Retumbad hymnos fuaves ;
E 2 ouvir.lhe o nome , eftfremecem

De gofto os peixes , e as aves.

As féras tornad-fe humanas;
Como em penlior do que ouvirad,
Os entes mudos fe movem ,
Os infenfiveis refpirad.

Tos
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Todo em prazer embebido
Fu finto impuito mais forte ,-
(3[:;‘; veln Lfl'l'..'ht.(r as pl'iZGeS

Do meu fubline tranlporte.

Formofa Analia, osteus olhos
Movem toda a Nagureza :
Tu és o encanto de Amor,

Tu és de Amor a nobreza.

Plais dignos Vates te cantem ;
A minha voz he pequena;
E a Mufa, que m’infpirava,
Que cefle o canto me ordena,

De verde loiro nag quero
Por premio a fronte adornada:
Moér prémio, Analia, feria

Beijar-te a mad delicada.
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4\ Nalia, tu és formofa ;
Tu ¢és o mime das Gragas;
Tu encantas os Amores ,

Quando os prazeres enlagas.

Nutres no peito a Virtude ;
Animad teu coracad
Os fentimentos inais puros

Da mais ingénua affeigad.

Quando praticas humana
Qualquer accad de ternura,
Elevas os dotes d’alma

Sobre os dons da formofura.

O torvo monftro da inveja
Sobre a mas a face inclina;
A feu mio grado conhece ,

Que tens hum ar de divina;

Mas porque o peito orgulhofo
Lhe rée abutre esfaimado,
Vomita negro veneno
Da vil calimnia gerado.

To-
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! Toma de Nynfa o recato,
Finge amorofa ternura ,
1 E vai depor no teu peito

De atroz veneno a amargura,

¢ | Que horror, que efltrago, e ruina,
' Que mdgoa, dor, e affliccad
Produz n’hum peito fincero

De aftuto engano a traigad !

Amorinhos de Cithera,
1 Bafejai de Analia o peito :
Do Averno as flirias combatem

Da pudicisia o refpeito.

A virulenta caliimnia ,
Oppofta aos lagos de amor ,
; Rompe o véo, que o quadro efconde
D’ingrato , infido Amador.

Circiila as tirgidas véas
Do virus megra infecgad :
Vaccilla a Deofa, e fuccumbe

Da negra inveja 4 traigad.
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De Analia o dnimo inquieto
Naé pdédem bem imitar
Nevados gruppos d’eflpuma,
Quando em flor rebenta o mar,

Ah! nad fufpires , 6 bella;
Tu és formofa; naé temas,
Que fe defun2d os lacos,

Ou (e quebrem as algemas.

Sad mais pezados os ferros,
ue arrafta, e beja por gofto
b L Ie) ]

Quem contempla huma {6 graga

Das gracas , que temn teu rofto.

Se prevenida recéas,
Qu’em vad te occupe a lembranga
De mal logrados amores ,

Qu d’illudidaefperanca.

Vai ver os votos, qu'eu fiz,
De fer conftante Amador,
Vai ver o meu jurainento
Sobre os altares de Amor.
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A Mufgofa cabega facedindo
De verdes efpadanas coroada,
Ergve os hombros de humida morada

O pétrio T¢jo , de prazer furrindo :

A félpa efmeraldina defcobrindo
Sobre a margem de relva alcatifada,
Com fceptro d’oiro aponta a verde eftrada,
Que os ceniileos Trites vas dividindo.

Salve , dia feliz; (eis que atroando
O rouco fom no cryflallino feio ,

Refponde o ¢cco ao Padre venerando

= Salve...)= dia feliz, dia, em que veio
Ao mundo Analiz , na belleza dando

O prazer-aos mortaes , a amor o enleio.
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E Ormofa Analia, fe profano eu bejo
Os altares de eftranha Divindade ,
Nas he o incauto ardor da Mocidade ,

Quem me conduz a fenfual cortejo ;

Sublime fogo d’immortal defejo
Me accende , e aviva as chammas da amizade;
E quando agratidag prende a vontade,

Da virtude he que nafce a cor do pejo.

Tal .de Licori pelos fauftos annos,
Tal he, meu Bemn, aquelle nobre effcito,

Que nutre gratos coragues humanos.

Nad he de amor facrilego refpeito
Que me obriga arender cultos profanos;

Pura chamma do Ceo me abraza o pzito.

Naa
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\

) Nzo' wejo a minha alegria.

GL O Z A.

N’Outro tempo eu me alegrava,
Colhendo loiras efpigas,
Quando Céres as fadigas
Do lavrador premeava:
Eu mefmo as vides podava,
O enxerto eu mefmo fazia:
Hoje apenas nafce o dia,
Nalce comigo o defejo:
Pois quando Analia nzé vejo ,

Naé vejo a minha alegria.

FI1IM.


































